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OLD TOWN TROLLEY HOLIDAY SIGHTS &
FESTIVE NIGHTS TOUR!

OLD TOWN TROLLEY TOURS.

Adulti: $30
Kids 3-12: $15
2 & under; Free
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COLUMBUS PARK

In estate, il traliccio
di 80 m. che
serpeggia attraverso
il parco piu bello del
North End é avvolto
dal glicine. A
dicembre, l'intera
passeggiata &
illuminata da una
scintillante
installazione a LED

blu e bianco
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BOSTON COMMON
HOLIDAY TREE

Ogni anno Boston
riceve in dono un
albero dalla Nuova
Scozia/Canada.
7000 sono le luci che

lo decorano, piu altre
degli 80 alberi del
Common e del Public
Garden




BOSTON COMMON TREE
AND FESTIVE LIGHTS

Il sindaco Michelle Wu e il
Deputy Premier of Nova
Scotia, celebrano I’ Annual
Boston Common Tree
Lighting Spectacular.
Le luci si accendono in
sequenza poco prima delle
20.00 quando il sindaco si
unisce sul palco ai membri
della Royal Canadian
Mounted Police, Babbo
Natale, Rudolph, e Frosty. Lo
spettacolo si chiude con
fuochi d’artificio.




LIGHTING OF THE COMMONWEALTH AVENUE MALL

illumina gli alberi immediatamente dopo il Boston Commeon Tree Lighting. Le piante sul viale
rimangono illuminate con eleganti Iuci bianche durante tutto I'inverno
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COPLEY SQUARE TREE LIGHTING
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USS CONSTITUTION TREE LIGHTING
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Le funzioni domenicali all'Old North Church
includono preludi d'organo e postludi, salmi e
inni cantati dal coro da camera e dalla
congregazione, riflettendo una vasta gamma
di stili e tradizioni musicali. Talvolta, la
musica spazia dai canti gregoriani alle
composizioni di Aaron Copland
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LIBERTY HOTEL

Qualcosa di un po'
diverso nella hall
dell'ex prigione di
Charles Street e
dell'attuale Liberty
Hotel, dove sette
alberi di Natale

dalla splendida

: rotonda di 30

o [ ‘ m.della hall
dell’hotel
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BOSTON PARK PLAZA HOTEL DECORA LA SUA LoBBY iRy
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OMNI PARKER HOUSE HOTEL

Imprescindibile nel fascino di albergo
storico, ’OMNI PARKER HOUSE HOTEL
riserva calde atmosfere natalizie ed un
incontestabile stile che lo

- 10 /7 contraddistingue oltre a tanti fatti storici
 OMNISSPARKER % /I8 /i7/¢ | O che qui si sono svoli

HOUSE  #a®







Charles
Dickens
visita Boston
nel 1867 e fa
una tourne di
5 mesi,
leggendo il
suo
Christmas
Carol.
Diventa la
“rock star”
dell’epoca e
soggiorna al
Park House

Hotel

Charles Dickens
A CHRISTMAS

.....
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DICKENS DAY®

at the Parker House «
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Ovor Ma £ast Contury G el tdalz

novelst Chores Oickens' work his
spiit, his room SHcor — ond ven nis
ghot — hove of zecoms port f
at the Cmni Parker Howia, A

Cnarles Dickens made ine~- wweptiours hiy
10N b 106 TR MOOHTS Ouv oy bl 186768
sfatcdde it — e sacl W Trips
Ne 0 Mede 10 Amanco. ....4ramhing in
Bost A arkion o Novert 1904847, the
Merory aparstar was whiss.d away 10 the
Porkes House, whas he was greeted by the
hotel's owner and founder, Horey Poro.

Whila hare, ne dined with members of the
presfigious Sahurday Chb, gave hs it pubic
Americon reading of "A Chviitmas Corol™ of
Tremant Tempke, and genaraly created quile
a str. Guards wera reguiaty assigned te his
holel room docr {on dsplay now in the lowes
by level), Snce Curious Ions were aager 1o
cr:teh 6 gimgse of the colorkul Dickens
preaning and his 1oes
In front of @ krge mitoe (now dspiayed In the
memwmmbymmkocm).
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HOLIDAY TEA




BOSTON CREAM PIE

Fin dai tempi coloniali, i New
Englanders hanno goduto di un
dessert chiamato "torta Pudding

americano”, ma quando lo Chef del

Parker House Anezin e il suo
personale spruzzarono glassa di

cioccolato su pan di Spagna
riempito con crema alla vaniglia,

nacque qualcosa di nuovo e

sensazionale:
la BOSTON CREAM PIE
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ABIGAIL ROOM
AL
BOSTON TEA PARTY SHIPS & MUSEUM




HOT
CHOCOLATE IN
BOSTON

Niente batte una
ricca tazza di

cioccolata calda in

un freddo giorno
del New England




CHOCOLATE BAR AL FOUR SEASONS
HOTEL DALTON STREET

La hall si trasforma in un paese delle meraviglie
invernale con una tavoletta di cioccolato
stravagante come centrotavola che presenta
cioccolata in tutte le forme e le mode.
L'Executive Pastry Chef Rob Differ e il suo team
curano una selezione di creazioni al cioccolato,
tra cui bonbon colorati, biscotti, torte natalizie
d'autore e una barretta di cioccolata calda, cosi
come la nuova barretta di mousse al cioccolato,
completa di molti condimenti da assaporare.
dal 1 ° dicembre al 1 ° gennaio con ore feriali
dalle 15:00 alle 19:00 e il fine settimana dalle
11:30 alle 18:00







YVONNE

una volta dimora del leggendario
ristorante Locke-Ober dove JFK
mangiava il suo stufato di aragosta
per le sue feste, all'ora di pranzo alla
vecchia maniera. Qui, lungo lo stretto
vicolo di Winter Place nel labirinto di
strade che portano dal Common a
Downtown Crossing, festaioli in
vacanza possono gustare una
Chateaubriand spolverata di tartufo
servita da camerieri in giacca bianca




Vi

con un pranzo da
Grana al The
Langham Hotel

Si celebrano le feste
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NEWBURY STREET

Le vetrine della
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L’HOLIDAY MARKET AT SNOWPORT con piu di 120 banchi del mercatino, un mercato

degli alberi per tutti, il curling all'a
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T A SNOWPORT AT THE
o= SEAPORT

Il 66% delle imprese
partecipanti sono locali
di Boston e del New
England, mentre il 76%
delle imprese sono di
minoranze e/o di
proprieta femminile. Gli
acquirenti trovano una
varieta di regali unici
d'arte, accessori,
gioielli, decorazioni,
prelibatezze
\ gastronomiche e altro

ancora
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MARKET

E un weekend
invernale del popolare
South End Open

Benjamin Franklin
Institute in un negozio
on




THE BOSTON WOMEN'S MARKET

Ogni sabato e
domenica da
meta novembre
a meta
dicembre in
diverse location
a rotazione,
artiste fanno
prodotti di ogni
genere




ICE SKATING AL FROG
POND
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Situato nel centro di
Boston, la magia del Frog
Pond é evidente. Aperto da

. dicembre a marzo, tutti i
GRS ﬁ' ' lrhgj giorni, a‘se'f:onda di quanto
y~—=  freddo e l'inverno, si puo
fare un giro intorno al
laghetto, o0 semplicemente
guardare i pattinatori.
Pattini a noleggio in loco.
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B il 401 PARK
eyl P/ ‘ |

S g P | Tra Time Out Market e
— 8 R " 7 o0 e e ; Trillium Brewing - e a
N~ s gl o\ pochi passi dallo
i’g E@ s i N LE==T e storico Fenway Park -
g s & g O A e - 8 si puo pattinare sulla
J —F ; ii ‘ ,ifi‘ = & Nae ¥ y  pista di ghiaccio

- = wﬁs- JE f v 1 all'aperto dopo aver
. v 7]"",’1; = : Ji_ N B e preso un boccone da

Mo ' mangiare (ma anche
L o2l | PR | Sl B N una birra). Per
b e e e O T CUEUNAS .4 pattinare $ 10 per

Ty e b L e d el T adulti. Aperto da
Giovedi a Sabato.
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--._ Dall’altra parte del
fiume Charles, a
Cambridge, Kendall
Square ospita
un’altra pista di
ghiaccio all’aperto
per tutta le
comunita. Da non
perdere lo
spettacolo
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NATIUNWIDE BIGGEST ‘
~  SANTA BAR CRAWL
e

SANTACON!
Andateci con gli
abiti di Santa,
brutti maglioni,
costumi da
renna o anche
un albero di
Natale da
illuminare!
Giro per i bar da




BOSTON'S ORIGINAL HOLIDAY BAR EVENT.

Indossate i maglioni natalizi piu agghiaccianti e fate il giro dei bar.

- ' - 4 a==emBoston Bar
‘ L e _Crawl

4 .u N ! ‘ - g

I VBT g weat | O LIVEL

i T Get Exclusive Access

,‘,ﬁ.\; T BostBars and Nightciubs

£k | 7 Door Cover Charges Waived
1"x Themed Drinks

A b DJs at Select Venues

’J\ 100's of Particicipants

Bar Crawl Live wristbands only. No
other event bracelets will be
accepted at the participating venues.

Ugl

Sweater ‘r
Bar Crawl




MAGIC OF

LIGHTS AT
GILLETTE
STADIUM

Per un abbagliante
viaggio attraverso
le luci natalizie, si

va a Foxboro. Si
rimane al caldo in
auto, per un giro
attraverso un
percorso magico
tappezzato di luci
scintillanti
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Photo: Matt Conti for NorthEndWaterfront.com



D

MUSI
-
>

iNKI‘ALE IN




o
h

c »
mo
CB
OII
28
S S
= T
Q o
X o
o

Pops in vivaci
spettacoli di classici
natalizi e nuovi
arrangiamenti,
eseguiti nella
Symphony Hall

BOSTON POPS




BOSTON HOLIDAY
POPS

| Pops si sono esibiti in
una serie di concerti
natalizi da quando
Arthur Fiedler ha
inaugurato il primo
"Pops Christmas Party"
nel 1973. Gli spettacoli
serali sono per tutti. |
concerti per bambini
diurni, sono
perfettamente costruiti
per brevi intervalli di
attenzione




THE NUTCRACKER

Lo Schiaccianoci € una
delle tradizioni piu
amate della stagione,
apprezzata da
generazioni. Vedere la
performance del

Boston Ballet alla
Opera House con
opulenti set e costumi
dell'era georgiana del
direttore artistico
Mikko Nissinen é
memorabile!
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: A DOWNTOWN CROSSING
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Boston

Gay Mens
Chorus

- JOYFUL &
TRIUMPHANT

A Priori Photography

BOSTON GAY MEN’S CHORUS - uno dei cori pil grandi e di maggior successo del New England.
Fondato nel 1982, I'ensemble 200+ € celebrato per la sua eccezionale musicalita, programmazione

creativa, sensibilizzazione della comunita e un innovativo programma educativo. Ampio spettro di
musica classica e popolare - fornisce un'immagine positiva e affermativa della comunita LGBTQ+.
Al Jordan Hall



CANDLELIGHT CAROLS

La cerimonia alla Trinity Church sulla Copley
Square é una tradizione dal 1909, é la
quintessenza di Boston: storia, rigorosita e
contemplazione.

La chiesa vanta lo splendore mozzafiato, dalle
vetrate di William Morris ai murales di John La
Farge.

Semplici ghirlande di pini decorano le balconate
e il pulpito, mentre alberi disadorni si ergono
sull'altare.

Non sono necessarie luci scintillanti - non c'e
nulla a distrarre dalla musica e dal bagliore delle
candele.




THE CHRISTMAS REVELS

Una tradizione di festa cara
ad oltre 70.000 persone in
tutto il paese per celebrare il
Solstizio d’'Inverno.

Ogni dicembre, la comunita

di Cambridge Revels si
riunisce nello storico
Sanders Theatre
dell'Universita di Harvard per
celebrare la stagione
attraverso le canzoni

tradizionali, le danze e le
storie di culture di tutto il
mondo




BLACK NATIVITY

La Nativita Nera
racconta la storia
originale della
Nativita nella
scrittura, nei versi,
' nella musica e nella
danza. Basata sul
Vangelo di S. Luca,
combinato con la
poesia di Langston
Hughes, tocca i
cuori di tutti.
Christmas carols in
gospel style al
Paramount Center




FIRST NIGHT




FIRST NIGHT & BOSTON

una celebrazione di Capodanno in
tutta la citta, gratuita e aperta al
pubblico.

Da oltre 40 anni, NEW YEAR'’S EVE
a Boston é il Capodanno con
spettacoli artistici, sculture di
ghiaccio, spettacoli di luce, le

meraviglie della stagione e l'inizio

di un nuovo anno.
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Tutti gli eventi FIRST NIGHT

sono gratuiti!
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| BOSTON NEW YEAR'SEVE PREMIER
DINNER CRUISE CON ODYSSEY

‘Durata 4 ore
«Cena servita
Full-bar

DJ entertainment
*Scenic Boston
Harbor views
‘Dress code: semi-
formal attire







£
o
Q
e
o
e
@
o
[+1]
el
o
0
=




